Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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DESCRIPCION

Los calentadores de cilindro Powerblanket Lite optimizan la presién
del contenedor y aumentan la eficiencia del cilindro. Powerblanket
proporciona una barrera de calor distribuido uniformemente para
mantener temperaturas 6ptimas y mejorar el rendimiento del material
en temperaturas frias. La innovadora tecnologia de propagacioén del
calor aisla, protege y mantiene el calor.

USOS BASICOS

Asegurese de que el area de trabajo esté libre de objetos
afilados que puedan perforar o rasgar la manta eléctrica.

» Asegurese de que el lado con correas esté
alejado de la superficie que requiere calor.

» Asegurese de seguir las especificaciones de temperatura
especificas del producto. El Powerblanket se debe utilizar para
mantener el calor del cilindro para mejorar la eficiencia de la
pulverizacion y no esta destinado a alterar los limites de
temperatura de aplicacion.

» Para el almacenamiento, retire todos los residuos que
puedan perforar la cubierta exterior. Si es posible, evite
doblar el producto. Si es necesario doblar, evite las
arrugas y las arrugas y siga las instrucciones de plegado
proporcionadas por el fabricante. Nunca doble la manta
de caliente a caliente y nunca enrolle el producto.

Manta eléctrica Lite
AeroWeb, AeroWeb PVC, Helix Max Adhesivo de baja altura

PROPIEDADES Y CARACTERISTICAS TiPICAS

HOJA DE DATOS
DEL PRODUCTO

Control de temperatura Polvo, grasa, aceites, suciedad, lodo, mugre
TemreerEie e e Grasa espesa, suciedad pesada y/o
algas/hongos, superficies porosas
Voltaje 120V
Amperios 1.00
Peso 1.8 libras
Dimensiones de la manta 46" de largo x 11,25" de alto
Dimensiones del cilindro 125"Dx 18" H
Tamaio del embalaje 27" x 13" x 6"
Peso del embalaje 3 libras.

ALMACENAMIENTO Y MANEJO

BENEFICIOS Y DECLARACIONES COMPLEMENTARIAS °

» Calienta el cilindro a un preajuste de 90 ° F (+/-10 °)
» Proporciona un disefio aislado de envoltura completa

« Aumenta el rendimiento del caudal y la eficiencia de los cilindros adhesivos

* Ahorra dinero al optimizar el uso de materiales
» Facil de usar
» Certificado segun las normas UL/CSA/CE

Nunca enrolle el producto. Al doblar, evite que se
arrugue y se arrugue siguiendo las instrucciones de
plegado proporcionadas por el fabricante.

Nunca doble caliente a caliente.

Inspeccione su Powerblanket en busca de rasgaduras,
rasgaduras o agujeros de cualquier tipo e inspeccione el cable
de alimentacién en busca de dafios antes y después de cada
uso. No aplique energia a ninguna unidad dafiada.

Cuando esta en uso, el producto puede colocarse sobre
etiquetas de advertencia o instrucciones en otros productos.
Las advertencias e instrucciones proporcionadas solo se
relacionan con Powerblanket y no deben usarse como
sustituto de ninguna advertencia o instruccion sobre otros
productos utilizados con la manta.

Utilice siempre un dispositivo de proteccion contra

fallas a tierra cuando use su Powerblanket.

Nunca use cables de extension sin conexion a tierra, desgastados o dafiados.
No sumergir en liquidos.

Nunca tire, arrastre o levante el cable de alimentacion.
Nunca conecte a la corriente cuando esté plegado.

No coloque cubiertas o aislamiento adicionales sobre la manta eléctrica.

No coloque objetos pesados ni camine sobre la manta Powerblanket.
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PROTECCION Y SEGURIDAD

MuleHide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus
productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad contienen
informacién de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos
adecuados de manipulaciéon de productos para proteger a sus
empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de MuleHide
deben ser leidas y comprendidas por todo su personal de supervision y
empleados antes de usar los productos MuleHide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

La informacién proporcionada en este PDS esta sujeta a
cambios sin previo aviso. Siempre consulte el sitio web de
MuleHide en www.mulehide.com para obtener la
informacion mas reciente, cambios y actualizaciones o
comuniquese con MuleHide al 800-786-1492.

Manta eléctrica Lite
AeroWeb, AeroWeb PVC, Helix Max Adhesivo de baja altura

HOJA DE DATOS DEL
PRODUCTO

RENUNCIA

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado pretenden ser una guia para el
uso del material y se cree que son verdaderas y precisas en el momento de la impresion.
Ninguna declaracién hecha por nadie puede reemplazar esta informacion, excepto cuando lo
haga por escrito Mule-Hide Products Co., Inc. ("MuleHide"). Dado que la forma de uso esta
fuera de nuestro control, MuleHide no autoriza a nadie a ofrecer ninguna garantia de
comerciabilidad o idoneidad para ningtin propdsito en particular o cualquier otra garantia,
garantia o representacion, expresa o implicita, con respecto a este material. Este producto
puede ser elegible para una garantia de MuleHide, consulte el sitio web de MuleHide en
www.mulehide.com o comuniquese directamente con MuleHide al 800-786-1492 para obtener
mas detalles. El comprador y el usuario aceptan el producto en estas condiciones y asumen el
riesgo de cualquier falla, cualquier lesion a la persona o la propiedad (incluida la del usuario),
pérdida o responsabilidad resultante de la manipulaciéon, almacenamiento o uso del producto,
ya sea que se manipule, almacene o use de acuerdo con las instrucciones o especificaciones.
MuleHide debe ser notificado por escrito de cualquier reclamo y se le debe dar la oportunidad
de inspeccionar la supuesta falla antes de realizar las reparaciones.
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